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El tema de la recitacion del Shema: “Uno” y “Amaras”, etc. Y también una explicacion de la prime-
ra seccion [del Shema] en su conjunto. Ahora bien, en el Tikkunei Zohar se afirma: “Tu eres Uno,

pero no en numero”, etc.
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La explicacion del asunto es la siguiente: toda la cadena descendente de los mundos
(hishtalshelut), de causa en causa, en cada mundo, esta compuesta por diez Sefirot. Del mismo
modo, en el alma divina hay diez Sefirot, y también en el alma vital; la primera de ellas es Jojma

(sabiduria), etc.
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Ahora bien, hay un nivel que esta por encima de Jojma, y es el nivel de la Voluntad Suprema. Pues
hay voluntad y hay voluntad. Hay una voluntad que esta por debajo de Jojmay Daat (conocimiento);
es la voluntad que esta en los atributos emocionales (midot), derivada de la razon y el
conocimiento,
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como, por ejemplo, en los asuntos materiales: cuando el alma que razona considera las cosas que

el cuerpo necesita y comprende que cierto negocio, del que se obtendra una ganancia, es bueno

para él; por eso su alma lo anhela, lo desea y quiere llevarlo a cabo. Y hay una voluntad
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que esta por encima de la razon y el conocimiento. Pues a veces una persona desea algo de tal ma-
nera que, aunque todos vinieran a demostrarle, con su intelecto y entendimiento, que no debe ha-

cerlo, aun asi no accederia
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ni los escucharia, debido a su obstinacion en ese asunto. Esta es la voluntad que esta por encima

del conocimiento, sobre la cual el conocimiento no ejerce efecto alguno.
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Asi también, en la Divinidad, esto sigue el principio de lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita

memoria: “;Calla! Asi surgio en el pensamiento”. Pues la voluntad no tiene una razon. Y aunque

ciertamente hay una razon para el asunto, esa razon esta muy oculta y no fue dada a la compren-

sion de los angeles,
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y por eso les dijo: “Calla”, etc. (Véase lo escrito acerca de esto en la explicacion del versiculo “Por-
que sobre toda gloria habra un dosel”). Ahora bien, desde Jojma hacia abajo se lo llama el nivel de

la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut),
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pues toda hishtalshelut tiene como proposito que haya un nivel de revelacion, y la primera revela-
cion se llama Atzilut (Emanacion), de la expresion “Y tomo [vayaétzel] del espiritu”, [dicha] con
respecto a Moshé. Como Moshé estaba en un nivel supremo, muy elevado y excelso, la conduccion

de los hijos de Israel en asuntos materiales, para darles carne, etc., era una carga para él.
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Por eso dijo: “;De donde tendré carne?” (Véase lo escrito en el discurso que comienza “Cuando
enciendas [las lamparas]”, acerca de “Lo tuyo es mayor”, etc.). Por eso el Santo, bendito sea, le dijo

que reuniera a setenta hombres, los ancianos: “y tomaré del espiritu”, etc.,
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es decir, que descenderia y bajaria gradualmente hasta el nivel de los setenta ancianos, que eran el

Sanedrin y estaban por debajo de él en rango; y por medio de esto, “llevaran contigo la carga del

pueblo”. Pues este Atzilut es un descenso y una hishtalshelut de un nivel a otro,
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para que llevaran la carga del pueblo. Asi también, con respecto a la Luz Infinita (Or Ein Sof), ben-
dito sea, de la que “ningn pensamiento puede aprehender nada”, los mundos no habrian podido
recibir de El, bendito sea, resplandor e iluminacion, ni siquiera llegar a existir, si no fuera por el

descensoy la hishtalshelut de Atzilut. Y como se explica en el discurso que comienza
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“Pues Avraham no nos conocid”: las diez Sefirot de Atzilut son intermediarias entre el nivel del
Emanador, el Infinito (Ein Sof), bendito sea, y el nivel de los seres creados, [los mundos de] Beria,

Yetzira y Asia.
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Y esta cadena descendente de los mundos (hishtalshelut) deriva de la palabra shalshelet, “cadena”:
como una cadena cuyos anillos estan enlazados uno dentro de otro, hasta que se vuelve larga. Del
mismo modo, para que los mundos se revelen y lleguen a existir, esto ocurre mediante una cadena

de iluminacion, e iluminacion de iluminacion, etc.:
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desde el intelecto hasta los atributos emocionales (midot), y desde los midot hasta el pensamiento,
el habla y la accion, etc. Aunque “Mis pensamientos no son los pensamientos de ustedes”, pues

esto no es en absoluto la naturaleza del pensamiento,
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pues del pensamiento y el habla fisicos no puede surgir absolutamente nada, mientras que “Por la

”

palabra de Havaia fueron hechos los cielos”, “Y D'os dijo: ‘Que haya luz’, y hubo luz”, “Pues £l ha-

bl y ocurrio”; pero todo esto se denomina intelecto y pensamiento, etc., a modo de analogia,
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asi como en el ambito fisico el habla es perceptible para otro, a diferencia del pensamiento, que
permanece en la mente. Del mismo modo, la fuerza vital (fuerza vital) que se prolonga para dar
vida a los mundos revelados, de modo que estén manifiestos de manera efectiva, como cuando los
profetas oyeron la voz de D'os en una revelacion manifiesta, tal como esta escrito acerca de Moshe:

“Y oy lavoz”, etc.,
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y asi, cuando los mundos llegaron a existir mediante las Diez Expresiones, “Que haya luz”, y hubo
luz, de modo que la luz fisica llego a existir efectivamente: la fuerza vital que se prolonga para esta
revelacion se denomina “habla”, pues es perceptible para otro. No ocurre asi con los mundos ocul-

tos, etc.
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Y este es [el sentido de] “Alabenlo segun la abundancia de Su grandeza”. No dice “segun la grande-
za de Su grandeza”, pues “la grandeza de Su grandeza” implicaria la grandeza del aspecto expansi-
vo del atributo de grandeza, que es Jésed (bondad), porque el poder expansivo de Jésed es muy

grande.
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Pero “segun la abundancia de Su grandeza” significa que [hay] tantas clases de multiplicidad y di-
vision en el aspecto de la grandeza expansiva de Jésed, en tantas clases de mundos y numerosos

niveles, sin fin.
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Pues la expansion de Jésed del Mundo de Asia (Accion) es, por ejemplo, “de la tierra al firmamento,
quinientos anos”, y de un firmamento a otro, etcétera; esta es una gran expansion. Y también hay

expansion en cuanto a la comprension,
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como la comprension de Moshé, nuestro maestro, que la paz sea sobre él, maestro de los profetas,

cuya comprension se expandia sin fin. Y, de manera similar, hay numerosos niveles “de mundo en

” “

mundo”, “desde la cabeza de todos los niveles”, etcétera. Véase también Reishit Jojma, Shaar Ha-

Yira, capitulo 1.

1O TAWANY NITRY POW anOn NTD RITW AP 7In1 MIDORRA RO 1 MPwhnwn mam 2
N9 DTN AWANT v PRI NTHIY

2. Ahora bien, esta cadena descendente de los mundos (hishtalshelut) se encuentra en Atzilut y
desde alli hacia abajo; es decir, que haya Jojma, intelecto, y los atributos emocionales (midot), y
pensamiento, etc.; pues los midot descendieron en una cadena a partir del intelecto, y el pensa-

miento, de los midot, etc.
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Pero, con respecto al Emanador mismo, bendito sea, nada tiene comparacion (erej) con El, bendito
sea. El término erej aparece en la Tora en relacion con las valoraciones (arajin), donde se fija el va-

lor en plata de una persona segun el nimero de sus afnos.
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Asi también, en los nimeros, [esto] se llama erej (proporcion): como es la proporcion de dos a cua-

tro, asi es la proporcion de cuatro a ocho, que es la mitad, y cosas similares.
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Asi también, en todo el orden de la cadena descendente de los mundos hay una proporcion (erej)
de un nivel al siguiente, pues descendieron en una cadena unos de otros: los midot, del intelecto, y
el pensamiento, de los midot, etc.
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Asi también, lo fisico guarda una proporcion con respecto a lo espiritual, pues lo espiritual se re-
viste en lo fisico: la facultad del intelecto, en el cerebro, y 1a facultad de la vista, en el ojo, etc.
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Y, en efecto, hay cierta conexion y vinculo entre ellos por medio de vapores, como se explica en la
ciencia de la anatomia: en las tres cavidades del craneo hay tres cerebros; [y] si hay alguna defi-
ciencia en uno de los cerebros fisicos, como el cerebro de 1a memoria, la persona sera olvidadiza,

etc.
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Asi también, el intelecto se inviste incluso en una accion fisica, como el acto de escribir: cuando se
escriben en un libro, con tinta, palabras de profundo intelecto.
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Pero en el Emanador Supremo, bendito sea, no se aplica ninguno de estos aspectos, pues £l no
pertenece al ambito de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut), ni al de la investidura

en absoluto.
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Mas bien, se lo llama “la luz que circunda todos los mundos” (sovev kol almin), pues para £l lo su-
perior y lo inferior son iguales, ya que no esta aprehendido ni investido en los limites de los mun-
dos en absoluto. Pues esta escrito: “Yo, Havaia, no he cambiado”, y “Tt eres El antes de que el
mundo fuera creado”, etc.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/vaeschanan/11/ 7



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS VA’ESCHANAN - MAAMAR 11 N9 NAnRY TR W”P T,Jy

S [mvws on] 171 M0 190 NINDIYIA 2N mnsyy amaen] YRR MWARAT XOAN R 107 OXY
15 11971 R 973 0919 NN 199°0 AnXRY NIwaDNM RD°AN 0% XD R12I3W 2T

Si hubiera algun tipo de aprehension e investidura de Su esenciay ser, bendito sea, en los mundos,

se produciria un cambio, Di-s libre; pues antes de que el mundo fuera creado no habia aprehen-

sion ni investidura, y tampoco las habra después de que concluyan los dias del mundo, etc.
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Mas bien, tampoco ahora esta investido; la fuerza vital (jayut) que se extiende dentro de los mun-
dos para darles vida no es mas que un aspecto de nombre, procedente del atributo de Su Maljut
(soberania), bendito sea, como en la analogia de un rey: aunque
O Onw anoey PIINWY INYA Nnn onw aFalrlirdata) nmpn 5y PIINY PINAn RIOY
esté lejos, su nombre se invoca sobre los lugares de su dominio, que estan bajo su autoridad; su
nombre se invoca sobre ellos [para indicar| que son suyos.
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Esto es lo que significa “Uno, pero no en numero”: es decir, El no pertenece al ambito de la pro-
porcion, pues no esta en los limites de la cadena descendente de los mundos en absoluto. Y cuan-
do la persona toma a pecho este aspecto de “Uno” al recitar el Shema,

Ton mmws mA wea] I WO WHIAw 722% DO RITW wRIAW 77°17° 2133 9339 $52 NanRy 1070 %R
FSW MLWHNTH MPYENNI N7 MANTA NVYDNKR WHIT NMINOY QORI 11D 177y XA (770

entonces habra “Amaras... con todo tu corazon” en el nivel de la Yejida del alma, que es “todo tu
corazon”. Pues en el alma estan Nefesh, Ruaj, Neshama, Jayay Yejida. A modo de analogia, vemos
que las facultades del alma se extienden a través de muchos niveles y se conmueven segun su

extension;
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Pero el despertar no es uniforme. Pues cuando le cuentan a una persona relatos de acontecimien-
tos, de guerras, el alma se conmueve un poco, porque disfruta de esos relatos, pero no de su

desenlace, ya que le da igual que el acontecimiento haya sido de una manera o de otra.
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Pero ante un asunto que le concierne, se conmueve mas por [si resulta] de una manera o de la
opuesta. Y en los asuntos que conciernen a una persona hay muchos grados, hasta llegar a un
asunto que la toca al punto de agotar realmente el alma, en el punto mas intimo del corazon, por el

cual esta dispuesta, literalmente, a entregar su vida.
noia] *”13 R PRIV MRl PR NPPRRA wDI3 191 NPIAM N°9OwR wolaw mT°n° r2 i
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Este es el nivel de Yejida en el alma intelectual y vital. Y lo mismo ocurre en el alma divina: la fuen-
te de las almas de Israel es la Comunidad de Israel (Kneset Israel), llamada “mi corazon”: el punto
del corazon, el nivel de Yejida, que recibe el aspecto de “Uno”, que es el nivel de la voluntad por
encima de la razon y el conocimiento.
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Esto se debe a que contemplara como El, bendito sea, es Uno, “uno, pero no en namero”, y cOmo

la cadena descendente de los mundos es un descenso grande e inmenso desde la luz de Su sem-

blante, bendito sea, hasta el nivel de un mero nombre: “Alaben el Nombre Havaia,
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“pues solo Su Nombre es exaltado”; solo “Su gloria”, etc. Y hay innumerables miriadas de clases de
niveles, muchas e inmensas contracciones (tzimtzumim), sin fin, hasta que llegaron a existir los

seres de este mundo fisico: “Haya luz”, luz fisica.
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En torno a este eje giray se desarrolla todo lo que hay en Etz Chaim, desde el comienzo hasta el fi-
nal: al comienzo, explica el tzimtzum (contraccion) del Infinito (Ein Sof), y al final, en la tultima pa-
gina, la creacion del cielo y la tierra. Desde el comienzo del tzimtzum hasta que fueron hechos el

cieloy la tierra se extiende toda la cadena descendente de los mundos en Etz Chaim.
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En consonancia con esto, nuestros Sabios, de bendita memoria, instituyeron el orden de Pesukei

deZimra (Versiculos de Alabanza) y la bendicion de Yotzer, para extenderse en la contemplacion de

“Uno”, pues “a quien se extiende en ‘Uno’, se le prolongan sus dias”: [“sus dias”] es el atributo del

amor,
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que es llamado “dia”, como esta escrito: “De dia Havaia ordena Su bondad”. Pues al extenderse en

la contemplacion de “Uno”, el atributo del amor por El, bendito sea, crecera y aumentara. Y en Pe-

sukei deZimra se explica como “alabaran el Nombre Havaia”, etc.,
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y “alabenlo por Sus proezas, alabenlo conforme a la abundancia de Su grandeza”. Pues “la abun-
dancia de Su grandeza” es la multiplicidad de divisiones del atributo de grandeza en muchos tipos

de niveles en cada uno de los mundos,
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que se generan mediante “Sus proezas”, las cuales son las numerosas e inmensas contracciones
(tzimtzumim). Y por medio de esto, volvera al amor por D'os, la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito

sea, para anularse e incluirse en El, bendito sea,
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pues el amor por este mundo y sus fuerzas fisicas se volveran muy pequefos a sus 0jos, ya que des-
cendieron y se desplegaron en una cadena de mundo en mundo, en el ocultamiento de los niveles,

de nivel en nivel, mediante muchas y diversas clases de contracciones.
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3. Ahora bien, es cierto que los tanaim y amoraim no prolongaban tanto la plegaria, y en particular
Pesukei deZimra (véase también lo escrito sobre esto en el discurso que comienza “Y Moshe hizo
una serpiente de cobre”). Pero esto se debia inicamente a que eran muy elevados en su nivel,
N111120172 022%2 NnR TR 02N 1N 5 RITUPNAR RPVP TN [rm7 92 pynw °37] °”2WT 2RI
731 091y KI1AN 93 03393 aYIPN TN° AN°A AR OYyD2 NLYIN

como en la declaracion de Rabi Shimoén bar Yojai: “Con un solo vinculo estoy unido”, etc.: el “Uno”
verdadero era captado en su corazon mediante una breve contemplacion, de una sola vez, y queda-

ba como una estaca clavada en su corazon, que nunca se moveria, por siempre jamas.

53 1y¥° 52 5K 22091 9 577 BN N1272Y TARI DIPNI TN° PI¥R R 1730 [ pbn 2] 0T (1w )
KT 1999 1990 512 RITY (79 moywea) (M1 1°mTne yo°

(Veéase el Zohar, parte III, 128a, sobre el tema de “una estaca en un lugar seguro”, y Midrash Rabba
sobre Tetzave, comienzo del capitulo 37; y esta escrito: “Una tienda que no sera movida, cuyas es-

tacas nunca seran arrancadas” (en Isaias 33).) Y este es el nivel de “dos companeros que no

JMIR I”RWN N7y K? WK NAN 772 MR WAy 7Y ORAWC AW A770 wrhYY Pwaann
T°RY NIPIMAT 1Y 13297 11953 02N TY PPIRAT TPIZW N1AMITN DOPINTI DTN

se separan”. Véase también lo escrito al final del discurso que comienza “Vuelve, Israel, hasta”; y
veéase lo escrito sobre esto en el discurso que comienza “Porque no serviste”. Nosotros, en cambio,
somos toscos y estamos lejos de la espiritualidad, por lo que debemos detenernos largamente has-

ta que el asunto de la espiritualidad sea captado por nuestra mente y nuestro corazon, y como
19971 17 9920719 TPA%W PANT DYDY RNPORY X792 1107 RIPRHD 79173 717970 RO N1RwaAnY
RN DIwn 1PN 110p 8% upn Pow PR 2P0 MmN Mixevnl 0°9wnal 0°1270 N10%INA

IPI0Y ORI M2 DRIY 2% 101y Ny

la materialidad es un gran descenso, “de un techo elevado a un pozo profundo”. Es como la analo-
gia de un nifno, a quien hay que explicarle la halaja extensamente, con analogias y diversas figuras
retoricas, para acercarsela a su mente infantil, de acuerdo con su corta edad y con lo lejos que esta
del razonamiento de la Guemara y del conocimiento de la naturaleza de los asuntos mundanos de

los que trata la halaja.
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Por eso instituyeron para nosotros Pesukei deZimra y las “dos [bendiciones] que la preceden” [al

Shemal, etc., para que por medio de ello cumplamos “Amaras a Havaia, tu D'os”: que Havaia sea

verdaderamente tu D'os, morando y revelandose en ti. Esto se logra mediante la contemplacion de

“Escucha, Israel, Havaia es nuestro D'os”: Havaia, El fue, El es y El sera.

RYID X712 02°POR °F2 ONK 012 7RO *N1RR 71N 919722 1PPR 099032 13MIRY 1150 PR 110DPR
1212 ManRT

“Nuestro D'os”: un D'os que es nuestro, pues estamos anulados ante El en una verdadera autoanu-

9,

lacion (bitul) y union, como esta escrito: “Ustedes son hijos de Havaia, su D'os”; “el hijo es la pier-

na de su padre”, como

X122 IR 712N 12°RTIPY 2397 IR 2RIID 71X WRIT OX 19°DRY WRIT 0237 Dvaw Pan
ADW2 1DWHYS RO ARIDIIY NP2 2377 DR PO OX 1130

el pie, que esta anulado ante la cabeza. Incluso si la cabeza quiere infligir dolor al pie y hacerlo su-
frir, para teshuva (retorno) o para curarlo —por ejemplo, si lo dano el frio, el remedio consiste en

frotarlo con nieve—,
°RY RN AWYN NYWI N1°2 NARID R°7 ARIDAAY YhAna 02 AN RO ARIDAT 7101 ORI

121173 2197 Y237 93777 PR (1270 by qx1] DPBYRI WRAT KD ARIDIT DK o371 a0

Y si se quemo, el remedio consiste en calentarlo mucho en una casa de bafos, de modo que el tra-
tamiento sea muy doloroso en el momento de aplicarlo; el pie no percibe la curacion, sino tnica-

mente la cabeza; sin embargo, el pie no se resiste, debido a su anulacion

OW O 0°aRT P9 DY 9m1R 9190 TR DIRAW 115w PR 110DPR oW D190 1YY MITANRD wRATR
JURAT DW RIT 2A IR DA PW R WRAAW 130007

a la cabeza en unidad. A esto se aplica el nombre “nuestro D'os”, un D'os que es nuestro: en una
sola persona se puede decir de todos sus miembros que le pertenecen; es decir, que la cabeza es

del pie o que el pie es de la cabeza.
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Pero no ocurre asi con otra persona, separada: no se puede decir que sea verdaderamente suya.

Del mismo modo, a lo largo de toda la Tora se dice: “Yo soy Havaia, su D'os”; verdaderamente, un

D'os que es suyo,

NAMRY 97991 710 1197 RIIPRA MIANTHN MPTONWN2 79NN 1770 ROX 1Ry wnn i phn oo
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pues “la porcion de Havaia” es verdaderamente “Su pueblo”; solo que [el alma] descendio y bajo
por la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut) y sus niveles, “desde un techo elevado”,
etc. Por eso: “Amaras a Havaia”, para que fl sea verdaderamente tu D'os. Y que la persona no diga

que esta lejos de esto,
11P2711 PARA MY AN°Aw 09987 YIRR DINR SNKRXIT IWR [yaw nxep] WP H102 0200 Y %D

77N AR 192 01 DOWRNAY YR 1RO I72PM IRP™IY CPY 173
pues a esto se refiere la conclusion, al final del Shema: “que los saqué de la tierra de Egipto”, que
era “la desnudez de la tierra”; nos habiamos adherido a las cincuenta puertas de la impureza, y el
Santo, bendito sea, nos saco de alli; y en cincuenta dias recibieron la Tora
WY O3 79797 (1m0 1nna] N7RA 1179V 71973 0OPRPRD 09D NIAD O 7Y TR 27 719092 19ynn

JIEMY 9N MPOR MOwA NP RO 772970 199501 B9PRNR 1IN

y fueron elevados a un grado sumamente elevado, hasta que se cumplio “para ser su D'os”: la re-
velacion de la Shejina en la Entrega de la Tora. Por eso, también ahora: “Yo soy Havaia, su D'os”. Y
el proposito del descenso es que se produzcan emanaciones de divinidad en la Tora y las mitzvot.
12 1°KRA7 112 1°Y2 whan Nind w2197 DAY 072K 1710 ROPNT 1°92R 17717 O NMxn
Las mitzvot son “los 248 miembros del Rey”, como los miembros en los que se revisten las faculta-
des del alma: en el ojo, la facultad de lavista, etc.
RI7T 7192 O”KR IR NIDWRT 17 MXRR 90 ow TwabnIw v 913W 1087 19 qWIn 1PN U M
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Y al mover el ojo, se mueve la facultad de lavista del alma que esta revestida alli. Del mismo modo,
las mitzvot son emanaciones de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, que esta revestida en ellas;

por medio del talit, uno hace descender esa luz, etc.
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Pero la atraccion hacia abajo se produce mediante «Amaras», pues «un espiritu atrae a otro espiri-
tu», etc.: «Si dirige su corazon hacia El», etc.

DR N19%R DY 19y Danvw Y7 17192 37T NN AT Brawe siab] P339 IR 199 1772 wUnd)
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(Como se explica en el discurso que comienza «Por eso, di a los hijos de Israel» y en el discurso que
comienza «Una menora de oro», a proposito de «para que primero acepte sobre si el yugo del

reinado del Cielo, y después acepte sobre si el yugo de las mitzvot».)

NPWRI2 ©77 1R 0% D771 IR 577 0°70M °7 TOMY 127X 212 O NIsNaT 595 77

Y, en términos generales, las mitzvot son el aspecto del amor y de Jésed (bondad): los cinco jasa-

dim, las cinco veces que aparece «luz» [y] las cinco veces que aparece «agua» al comienzo de
Bereshit.
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(Pues «agua» alude al aspecto de la ejecucion efectiva de las mitzvot, que son los cinco jasadim,
«como agua que riega un arbol»: el agua desciende de lo alto hacia lo bajo, como se explica en el
discurso que comienza «Y sera el nimero de los hijos de Israel». Pero su dimension interior (pni-
miut) son las cinco veces que aparece «luz», es decir, el aspecto del amor, que es la dimension in-

terior de Jésed.)
TARIY TV RPN TP 10T DR RPN (2053w 71in] 37AWN AT 1D 23IR WK PR 0°1277 1M
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«Y estas palabras que Yo [te ordeno] seran», etc.: esto es la Tora Escrita, Mikra, término relaciona-
do con «Y sera para ustedes para convocar (mikra) a la congregacion», dicho acerca de las trompe-
tas, y que denota llamar y reunir. Del mismo modo, toda la Tora son los nombres del Santo, bendito

sea, y por medio de ella uno llama y atrae la Luz Infinita (Or Ein Sof) de arriba hacia abajo.
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«Y las ensenaras a tus hijos»: esto es la Tora Oral, que va de abajo hacia arriba, pues su esencia es

la comprension. No hay diferencia entre el lenguaje de la Mishna, el de la Tosefta y el del Talmud

de Jerusalén, o el lenguaje del Beit Yosef: todo se llama Tora Oral. Y mediante la comprension se

produce el ascenso de abajo hacia arriba, etc.

NS "oynPn RNTIIRT 19980 7”2 173 RDMNY R T3 [0onys 7] B3 PMYRY T2 SN 1)
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(Este es [el sentido de] «Y haré tus ventanas de kadkod»: dos veces kad. El primer kad, «y llen6 su

cantaro», corresponde a los veinticuatro (kad) libros de la Tora, de arriba hacia abajo; su explica-

cion en la Tora Oral es el aspecto que va de abajo hacia arriba, como se explica en otro lugar.)
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«Y las ataras»: esto es la ejecucion de las mitzvot, pues toda la Tora se compara con los tefilin. Asi
como los tefilin tienen que ver con atraer Su unidad, bendito sea, para que se revele en la realidad
fisica,
19199 1921 707 DY 10171 Nvawaa 1PP°aN2 2105 NP 19721 AP TR DY awNDT 1°an10w 1)
JMnwal
Asi como se escribe la seccion de “Uno” sobre pergamino y con tinta, para que quede escrita fisi-
camente en los tefilin y se los coloque fisicamente sobre el brazo y entre los ojos,
NoP02 113 MIZAT NPAYAL T2aNM"Y 77 °N° IMTAR KA °N° 1TIN° Nownn 0 Isnn 9o gk
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asi también, todas las mitzvot atraen Su unidad, bendito sea, para que Su unicidad, bendito sea,

reposey se revele en la materialidad de las mitzvot, como en el talit, etc.
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